
Versa-pod mount for Picatinny

With this Versa-pod adapter you can mount your RPS bipod onto every picatinny
rail you want.



Table of Contents
Startpage
English: RPS Versapod Mount for Picatinny Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador RPS Versapod para Riel Picatinny
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio RPS Versapod per Picatinny
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników Adaptera RPS Versapod do Montażu na Szynach
Picatinny
Suomi: EU2002490 VersaPod Adapter Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för RPS Versapod mount för Picatinny
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RPS Versapod montáž pro Picatinny



1.  

2.  

RPS Versapod Mount for Picatinny Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RPS Versapod mount for Picatinny. This product is designed to securely attach your
RPS bipod to any Picatinny rail, enhancing your shooting experience. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific bipod model before installation.
Always inspect the mount and the Picatinny rail for any signs of damage or wear before use.
Use the mount only for its intended purpose as specified in this manual.
Keep the product out of reach of children and pets to avoid any accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit specified for your bipod when using this mount.
Ensure that the mount is securely attached to the Picatinny rail before use.
Avoid using the mount in extreme weather conditions, as this can affect its performance.
Do not modify the mount or use it in any way that is not recommended by the manufacturer.
Always wear appropriate safety gear when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by ensuring that the Picatinny rail is clean and free from debris.
Align the Versapod mount with the desired position on the Picatinny rail.
Securely tighten the mounting screws using the appropriate tool, ensuring that the mount is firmly
attached.
Check the stability of the mount by gently pulling on it to ensure it does not move.

Usage:

Once the mount is securely installed, attach your RPS bipod according to the bipod's user manual.
Regularly check the mount for tightness and stability during use.
If you notice any looseness or instability, stop using the mount immediately and recheck the installation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RPS Versapod mount for Picatinny, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your RPS Versapod mount will
ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
RPS Versapod para Riel Picatinny

Introducción
Gracias por elegir el adaptador RPS Versapod para montar tu bipode RPS en cualquier riel picatinny. Esta guía tiene
como objetivo proporcionarte información clara y sencilla sobre cómo usar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre revisa el producto antes de usarlo para asegurarte de que no haya daños visibles.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el adaptador únicamente para su propósito previsto.
Si encuentras alguna irregularidad, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bipode esté correctamente instalado en el adaptador antes de usarlo.
No sobrecargues el bipode más allá de su capacidad especificada.
Evita el uso del adaptador en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
No uses el adaptador si notas alguna pieza suelta o dañada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Adaptador:

Asegúrate de que el riel picatinny esté limpio y libre de obstrucciones.
Coloca el adaptador en el riel picatinny alineando los orificios de montaje.
Utiliza los tornillos provistos para fijar el adaptador firmemente en su lugar. Asegúrate de que estén
bien apretados, pero evita aplicar demasiada fuerza que pueda dañar el riel.

Montaje del Bipode:

Una vez que el adaptador esté instalado, coloca el bipode RPS en el adaptador.
Asegúrate de que el bipode esté bloqueado en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante
del bipode.
Verifica que el bipode esté seguro antes de usarlo.

Uso del Bipode:

Utiliza el bipode en una superficie estable para evitar caídas o accidentes.
Mantén el equipo alejado de bordes o áreas inestables.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el adaptador ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de plástico y metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre el uso seguro del adaptador RPS Versapod, consulta la documentación
del fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si en algún momento te sientes inseguro sobre el uso del
producto, no dudes en buscar ayuda o más información.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio RPS
Versapod per Picatinny

Introduzione
Grazie per aver scelto l'adattatore RPS Versapod. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione sicura e
affidabile per montare il tuo bipiede RPS su qualsiasi rail Picatinny. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente l'adattatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare l'adattatore se presenta danni visibili.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente per aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare incidenti.
Uso: Non sovraccaricare il bipiede oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Manutenzione: Pulisci l'adattatore regolarmente per mantenerne l'integrità.
Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la superficie del rail Picatinny sia pulita e priva di detriti.
Verifica che il bipiede RPS sia compatibile con l'adattatore Versapod.

Installazione:

Posiziona l'adattatore sull'area desiderata del rail Picatinny.
Fissa l'adattatore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che l'adattatore sia stabile prima di montare il bipiede.

Uso:

Monta il bipiede sull'adattatore seguendo le istruzioni specifiche del produttore del bipiede.
Assicurati che il bipiede sia saldamente fissato prima di utilizzarlo.
Evita movimenti bruschi o forzati che potrebbero compromettere la stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'adattatore e il bipiede secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.
Controlla presso il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di prodotti simili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per qualsiasi domanda, consulta il sito web del produttore o
contatta il tuo rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova
di acquisto quando richiedi assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Adaptera RPS Versapod do Montażu na Szynach
Picatinny

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adaptera RPS Versapod. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
wygodnego i bezpiecznego montażu dwójnogu RPS na szynach Picatinny. Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan adaptera i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj adaptera, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć kontuzji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj adaptera tylko z kompatybilnymi dwójnogami RPS.
Nie przeciążaj adaptera, stosując sprzęt, który przekracza jego zalecane obciążenie.
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj adaptera w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub silne opady.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.
Sprawdź, czy szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Montaż adaptera:

Umieść adapter na szynie Picatinny w odpowiednim miejscu.
Użyj śrub do mocowania adaptera, upewniając się, że są one dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy adapter jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie adaptera:

Po zamontowaniu adaptera, przymocuj dwójnóg RPS, upewniając się, że jest on prawidłowo osadzony.
Przed użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są solidnie zamocowane.

Demontaż adaptera:

Aby zdjąć adapter, poluzuj śruby mocujące.
Ostrożnie zdejmij adapter z szyny Picatinny, unikając nadmiernego szarpania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Adapter RPS Versapod powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektrycznych i elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że produkt jest odpowiednio utylizowany.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania adaptera RPS Versapod, zalecamy
skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem firmy RPS lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu
uzyskania dalszych informacji.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgłoś je odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Życzymy bezpiecznego korzystania z adaptera RPS Versapod!
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EU2002490 VersaPod Adapter Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa EU2002490 VersaPodadapterin käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita
adapterin turvalliseen käyttöön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä adapteria vain tarkoitetuissa tarkoituksissa, eikä muuhun käyttöön.
Varmista, että adapteri on kunnolla kiinnitetty picatinnyrautaan ennen käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä voimakkaita iskuja tai törmäyksiä adapteriin käytön aikana.
Älä ylitä adapterin maksimi kuormitusta. Tarkista valmistajan suositukset.
Käytä adapteria vain yhteensopivien bipodien kanssa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Vältä käyttöä epävakailla tai epätasaisilla pinnoilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista adapteri pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Aseta adapteri picatinnyrautaan.
Kiinnitä adapteri tiukasti varmistaaksesi, että se pysyy paikoillaan.
Varmista, että adapteri on oikein asennettu ennen bipodin kiinnittämistä.

Käyttö

Kiinnitä bipod adapteriin varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Käytä bipodia varovasti ja noudata sen käyttöohjeita.
Tarkista adapterin ja bipodin kiinnitys säännöllisesti käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden vastaanottopisteisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalista
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuote tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit käyttää EU2002490 VersaPodadapteria turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit
tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för RPS Versapod mount för
Picatinny

Introduktion
Tack för att du valt RPS Versapod mount för Picatinny. Denna produkt är utformad för att ge en säker och stabil
montering av din RPS bipod på Picatinnyskenor. För att säkerställa en trygg och effektiv användning, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Montera endast produkten på kompatibla Picatinnyskenor.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd skyddsglasögon och annan lämplig säkerhetsutrustning vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar och verktyg för installationen.
Läs igenom installationsmanualen noggrant.

Installation:

Placera Versapodadaptern på den valda Picatinnyskenan.
Justera adaptern till önskad position.
Använd ett lämpligt verktyg för att åtdra skruvarna, se till att de är ordentligt fästa.
Kontrollera att adaptern sitter fast och inte rör sig.

Användning:

När produkten är installerad, testa stabiliteten innan du använder bipoden.
Justera bipoden för att passa din användning och säkerställ att den är ordentligt låst på plats.
Vid användning, undvik plötsliga rörelser som kan påverka stabiliteten.

Avfallshantering
Produkter och förpackningar ska kasseras enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller om du har frågor angående produktens säkerhet, vänligen kontakta tillverkaren eller besök
deras officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av RPS Versapod mount för
Picatinny.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RPS
Versapod montáž pro Picatinny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RPS Versapod montáž pro Picatinny. Tento produkt je navržen tak, aby umožnil
bezpečné a efektivní upevnění vašeho bipodu RPS na jakoukoli Picatinny lištu. Tento návod obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace o správném používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt poškozený nebo neúplný před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte produkt a kontaktujte prodejce.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je montáž správně upevněna k Picatinny liště, aby se zabránilo uvolnění nebo pádu.
Nepřetěžujte montáž nad doporučenou nosnost.
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle, pokud je to relevantní.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny uvedené v této příručce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je Picatinny lišta čistá a suchá.

Instalace montáže

Umístěte montáž na požadované místo na Picatinny liště.
Pomocí dodaných šroubů a matice zajistěte montáž na liště.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby správně utažené.

Použití montáže

Připojte svůj bipod RPS k montáži.
Ujistěte se, že je bipod pevně uchycen a že se nehne při použití.
Před použitím produktu prověřte jeho stabilitu.

Údržba

Pravidelně kontrolujte montáž a šrouby na opotřebení.
Čistěte montáž vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nerecyklujte produkt, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a další informace se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo produktu a další relevantní informace.



Tyto pokyny byly připraveny v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pro více informací o
bezpečnosti výrobků a aktualizacích o stažení výrobků navštivte oficiální stránky EU Safety Gate.


